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(rueCcKUX CTYAMH, YTO MO3BOJIACT MOJYIUTh HAHOOJIEE ONHYIO U HENpeNyOeKACHHYI0 HH(OPMAIMIO O THHBOKYJIBTY-
POJIOTMUECKON KOHLENLUK CIPABOYHHKA M OTOOpa)KaeMOM WM JIMHTBOKYJIBTYPHOM IPOCTPAHCTBE OIPEACIEHHOTO
SI3bIKA.

KnoueBble caoBa: KpUTHYECKUI aHaIU3 ClOBape, JIeKCHMKOrpadus, JMHIBOKYJIbTYpEeMa, JMHIBOKYJIBTYPO-
JIOTHS1, IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAsl KOHIETIIHS, MEHOCTPYKTYPa, 3bIKOBast IUYHOCTb.

Drabovska Vira. Explanatory Dictionaries Criticism: Recent Anthropocentric Methods (on the American
English Learner’s Dictionaries Data Set).The article puts forward the author’s view upoe tlictionary criticism
method from the standpoint of recent techniquedieatjon in the linguocultural constituent analysisthe English
learner’'s explanatory dictionary for foreign usdtsthus aims at demonstrating new possibilitiesgét culturally
relevant value information implicitly underlyingrieign language units while analyzing dictionarigghvthe help of
linguistic cultural research methods. Actualitytiké suggested approach to language phenomenaatadrthlysis in
a foreign language explanatory dictionary is deteeh by conducting modern linguistic studies insel@ontact both
with the peculiarities of a person’s being, hisiah@thnocultral and gender roles, as well as/hige guiding lines.

Application of an interdisciplinary approach to tiboary components description and a complex remtasion
of language personality levels within a lexicogriapgource allows to conclude that the mediostracturalysis should
be viewed as relevant constituent of culture-ogdntexicographic studies allowing to obtain fulldannbiased
information on a dictionary’s linguocultural contiem and a language linguocultural space reflebted.

Key words: dictionary criticism, lexicography, linguoculturemeguistic cultural studies, linguocultural coptien,
mediostructure, language personality.

CratrTs HagiHIUIA 0 PeaKOJIeril
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VJK 811.111:81'37
Haranis €pmakoBa

ogipedepeHTHICTHL NMIUPOKO3HAYHHUX JIEKCEM AHIJIINCHKOI MOBH

VY craTTi mpoaHai30BaHO OCOOJMBICTH PEPEPEHTHOrO KOMIIOHEHTA CEMAHTHUKH LIMPOKO3HAYHUX OJUHUIIb
(eBpucem) aHTTIHCEKOT MOBH. 3 OTIISAY HAa €KCTCHCIOHANBHI 3B SI3KH, IIHIBICTAMH BiI3HAYEHO HEOAHOPIIHUI XapaKkTep
BiJINIOBITHUX JICKCEM, 3TiHO 3 SKUM MOJAaHO KiacH(ikaiiro CyOCTAHTHBHOI €BpUCEMIi, IO PO3poOJicHa HA OCHOBI
BHOKPEMJICHHS PI3HUX THIIB HIMPOKOTO 3HAYCHHS MOBHHX OJWHUIB, a CaMe. V3dedilbHeHO-Kame2opianbHoco, abo
Kamezopianvho-wupokozo (i3 MaKCUMaJIbHUM CTyIEHeM aOCTpakiii), i yzazanvreno-podosozo. BiamnosinHo 10 mporo
3aMpOTIOHOBAHO BIACHY KJIACH(IKaIi0 MUPOKO3HAYHNX IMEHHUKIB aHTJIIMCHKOI MOBH, 11O TPYHTYETHCS HA BUOKPEM-
JIeHH] TUITB pedepeHTiB, sIKi MOXKe Mo3HaYaTH eBprceMidHa iekcema. [1in pedepeHTOM po3yMieMo KOHKPETHUH 00’ KT
peabHOT MiHCHOCTI, Ha3BaHWH IMEBHUM CJIOBOM Y KOHKPETHOMY BHUCIIOBJIIOBaHHI. Ha 1iii miacTaBi Mu BHOKPEMITIOEMO
mpu cmyneni pepepeHmHoi 8IOHeCeHOCmI e6PUCEMIYHUX 0OUHUYb — GUCOKULL, CePeOHill, Hu3bKull. BUXOAIYH 3 1[HOTO,
JIOCIIZKYBaH1 OIMHULI MOXKYTh MaTH O3HAKHU MYabmu-, N0Ji- Ta MOHOpedhepenmuocmi. Y CTaTTi A€TaIbHO PO3TIITHYTO
cepeHiil cTymiHb pedepeHTHOI BIIHECEHOCTI CyOCTAHTHBHHX IIMPOKO3HAYHMX JieKceM (Momipe(epeHTHUX €BPUCEM)
aHTJIIHCHKOT MOBH.

KarouoBi ciioBa: eBpucema, pedepeHT, MyabTUPeepeHTHICTD, MoJipe)epeHTHICTh, MOHOpPEe(EpEHTHICTD, (pa-
3€0JI0T'13M, ITUPOKO3HAYHICTD

ITocTaHoBKa HAyKOBOI mpo0JieMu Ta ii 3HaveHHsi. JlOMiHYBaNbHUN y Cy9acCHOMY MOBO3HABCTBI
AQHTPONOLUEHTPUYHHUN MiJXiJ A0 BUBYEHHSI MOBHUX SIBUII 1 MPOLIECIB 3yMOBIIOE HEOOXiTHICTh JOCHIHKEHHS
MeXaHi3MiB KaTeropusalii i KoHKpeTu3alii pedepeHTiB mo3aMOBHOI JificHOCTI, BUABICHHS 3aC00iB TXHBOT
00’ eKTUBAIlT B KOJKHIH KOHKPETHIH MOBI, BUCBITJICHHS KOMYHIKATUBHUX MOXIJIMBOCTEH €BPUCEMIUHUX CYO-
CTaHTHBHHX JIEKCEM aHTTIHChKOi MOBH. JlOCHIIKYIOUM INMPOKO3HAYHI OAWHUII aHTTiHCBKOI MOBH, JiH-
I'BiCTaMU BHSBJICHO, IO 33 HAsBHOCTI CHUIBHUX SKOCTEH, BOHW HE € OJHOPITHMMHU B IUIaHI CBOIX €KCTEH-
CiOHAIIBHUX 3B’ SI3KiB, 1[0 CTAJIO IIiICTABOIO [l BUSBIICHHS Pi3HUX THIIIB €BPUCEMIYHUX JIEKCEM (EBpHCEM).

3arajoMm I eBprceMoro (poOOUMii TEPMIH YBEIEHO Ha TO3HAYEHHS IIMPOKO3HAYHOI OIMHMIL 33 aHAJIOTIEI0
JI0 HasIBHOTO TEPMiHa ISl ITMPOKO3HAYHOCTI — EBPUCEMIs) PO3YMIEMO CIIOBO, 1[0 MAa€ PO3LIMPEHUI CEMAaHTUYHUI

© €pmaxosa H., 2017
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00CsT IS TIO3HAYEHHS Oe3JIiUi MPEMETIB 1 SIBUI HABKOJMITIHBOI JIMCHOCTI, Y CTPYKTYpI SKOTO HasBHA MaKCH-
MaJIbHO y3araibHeHa ceMa (iHBapiaHT), 110 KOHKPETU3YEThCS B MOBJICHHI 3aB/ISIKM 3BY)KCHHIO TIOHSTTS, SIKE BOHA
no3Hayae. BiqmoBinHO, 32 MHMPOKO3HAYHOI OJMHHIICIO BU3HAETHCS HASBHICTH OJHOTO IHMPOKOrO 3HAYCHHS,
nomipeepeHTHICTh, CIHIBBIIHECCHICTD 13 MOHITTSM LIMPOKOro 00’ €My, KOHTEKCTHA 3YMOBJICHICTh, BiJICYTHICTH
BIIHOIIIEHb CEMAaHTUYHOI [TOX1IHOCTI.

Anauti3 1ocs1iKeHs i€l mpodJiemMu. 3riTHO 3 pe3yibTaTaMy YHCICHHUX JOCHIPKEHb, EBPUCEMIsl PUTaMaHHA
pi3HMM YyacTHHAM MOBH. He3Bakarouu Ha Te, 1110 3iCTABHHIA aHAJII3 13 BUABY 11 crielin(iKy B Pi3HUX YaCTHHAX MOBH
He TIPOBOIMBCS, MOYKHA KOHCTATYBaTH, IO HABITh Ha piBHI OAHi€l 4acTMHM MOBH (y HAIIOMY BHIQAKY II€
IMCHHHUKH) IIMPOKO3HAYHICTH BiJI3HAYAETHCS HEOJHOPITHAM XapaKTECPOM.

HeoHOpiHICTE  CyOCTAHTHBHOT NIMPOKO3HAYHOI JIGKCHKH TIPOSIBISIETHCS, HAcaMIlepell, y TOMY, IO
€BPUCEMITHMMHY OJUHHUIIIMI MOKYTh OYTH SIK KOHKPETHI TIPEAMETHI, TaK i abCTpaKTHI iMEHHUKH pi3HIX MOB: fact,
thing, affair, matter, business, type, concd@inpiu, diro, poboma, cnpasa, nouwymms, pyx [2]; thing, body, person,
matter, affair, marj3]; way[4]; chose, fait, personne, homme, femme, Bdnsewws, wmyxa, mun [6].

Kpim Tor0, CyOCTaHTHBHI €BPHUCEMH XapaKTEPH3YIOTHCS PI3HUM CTYIICHEM ITMPOKO3HAYHOCTI, IO CTAJIO IS
OaraTbOX JIIHTBICTIB MiICTABOIO BUOKPEMHTH THITH IIMPOKOro 3HavdeHH:. Hanpukiaa, HeoaHOpiqHICTh CyOCTaHTHB-
HHX €BPHCEM i3 Pi3HIM piBHEM KaTeropusallii abo CTyNeHeM y3arajJbHEHOCTI i abcTpakii, mpu3Bena 10 BUOKPEM-
JICHHS Y3A2AIbHEHO-KAMe20PiabHO20 a0 Kame2opianbho-uupokoeo (i3 MAKCUMAITBHIM CTYTICHEM a0CTpaKIrii) i
V3a2anbHer0-po006020 (i3 HI3BKUM CTYTICHEM JIEKCHYHOT aOCTPaKIlii) THITIB IMMPOKOro 3HaueHus [2; 4; 5; 7.

EBpucemn y3araipHeHO-po1oBOro Tty (L€, 3a3BH4Yaii, KOHKPETHI JIeKceMH Ha 3pasok plant, tree, animal,
person, man, WOMAIy cBoiii OCHOBI MarOTh POJOBE IIOHATTS PO KJIAC MPEIMETIB, SIKE € OUIBIN 3aralbHUM 3a
BUJIOBE TIOHSTTSI i JIGKUTH B OCHOBI IMEHHFIKIB, 110 HA3UBAIOTH OKPEMOTO TIPEICTABHHKA KJIACy MPEIMETIB.

Jlexcemu KaTeropiabHO-IIMPOKOro TUITY — 1€, SIK MPABUIIO, TaKi IMEHHUKH, TOHATTEBUM KOMITOHEHTOM SIKHX
BHUCTYTIA€ <qIOHSTTSA-Kareropis». KareropianbHe 3HaueHHs MPEIMETHOCT] PO3ITISIAAETHCS SIK MEKa PO3ILIMPEHHS Ce-
MAaHTHUKH JiekceM [8]. 3MICT IHX JIEKCEM YKITIOUAE HAMOLIBII 3arajibHi BIACTUBOCTI, IPUTAMAaHHI OUTBIIIH KiIBKOCTI
SIBUII 00 €KTUBHOI AIACHOCTI. TakuMy BBXKArOTh JICKCHYHI OJIMHUIN, SIKI TPAJUIIIHHO Ha3UBAIOTh aOCTPAKTHUMH
iMeHHHKamy, sik-0T: thing, matter, fact, way, event, idea, prohlem

VY 3apyOiKHIN JIHTBICTUIN JOCIIHKEHHS CITIB IIAPOKOI CEMAHTHKU TPATHUINIHO TTOB’ A3YIOTH 13 TIIepo-Timo-
Himi€ero. EBpriceMiuHi IMEHHHWKH Y3araJlbHEHO-POJOBOTO THUITY PO3IJBIIAIOTEH SIK TIMEPOHIMH BiHOCHO TilTOHIMIB
(By3bKO3HAUHMX JIGKCEM, IO MO3HAYAIOTh Ty camy kareropito) [9; 10]. Hampukian, ciosa beingi plant (y3a-
raJIbHEHO-KaTeropiabHIi THIT) — TilepOHIME BiIHOCHO TiMOHIMIB PErson, animah6o bush tree (yzaransuero-
POIOBHIA THIT).

[poTucTaBieHHs eBprceM 3a IPUHLIMIIOM y3arajJbHEHO-POIOBOTO M KaTeropiaibHO-IIHPOKOTO 3HAYCHHS HE €
€IVMHUM KpuTepieM Knacuikauii mmupoko3Haunux ciiB. B. . 'ak BHOKpeMIIIO€ THIHM IMPOKO3HAYHOI HOMiHALIi
3ICKHO BiJ] TIO3HAYYBAHOTO HUMH 00’ €KTa. 3TiAHO 3 TAaKUM IMAXOIO0OM PO3MEKOBYIOTh elemMeHmHull 1 nooiesuil
TUTIHA TIAPOKO3HAYHOT HOMIHaIii. EleMeHTH!I THIT HOMIHAITI 3aCTOCOBYIOTh CTOCOBHO THX €BPHICEM, SKi ITO3HA-
YaroTh €JIEMEHTH JIHCHOCTI: TPeIMeT, TIPOLEC, BiAHOIIEHHS, Oyab-Kuid peansHuii a0o ysBHHUIT 00’ ext. [lomieBuii
THIT Ma€ Ha yBa3i SIK HOMIHAHT CUTyamiio (MiIKpOCHTyaIiro/MaKpOCHTYaIIif0), TOOTO TOIi0, (haKT, 0 TTOEIHYIOTh
HM3KY eleMeHTiB. IT0/1ieBOr0 HOMIHALIIEO IMPOKO3HAYHA JIEKCHKA 3aMIIITy€ TIPOIIO3UTHBHY HOoMiHartiro [11].

I1. C. ®emok BUOKPEMITIOE JBA THITH IMPOKO3HAYHOCTI YACTHHOMOBHOTO XapaKTepy: Uil Ji€ciiB — 00OB’ s13-
KOBA HAsIBHICTh T'PAaMaTHYHOI CEMAaHTHKH, U1 IMCHHUKIB — IIPOTA JISGKCHYHOTO 3HaueHHs [12, c. 5].

K. A. T'opriikoBa BHOKPEMITIOE JIBI TPYITH IIMPOKO3HAYHIX OAWHHMII 3a CTYTICHEM «KOHIICHTPAITIT» JIEKCHIHOL
abctpakii. [lo mepiioi rpymnu BXOISTh CIIOBA, Y SIKHUX JIEKCUYHA a0CTPaKLis <10CSTae arorero» i TOToXHa rpama-
THYHIH a0cTpaKii (lie BlacHe CIoBa IMPOKOi CeMaHTHKK Ha 3pasok thing), 1o apyroi —y sSKux JiekcndHa abCTpaKLis He
JIOCSITA€ BHIIIOTO CTYTICHS Ta MEHIIIE TPaMaTHYHOro («IpocTo CI0Ba MIMPOKOI CEMaHTHKID, HAMPHKIAL Mmatter,
affair) [13,c. 6—7].Taxe BHOKpeMJIEHHS CIIBBITHOCHE i3 3anporoHoBanyMe 1. B. IIIaroIHIKOBOO THITAMI CeMAHMUKO-
CUHMAKCUYHOT i ceManmuynoi egpucemii, Tiepllia 3 IKUX BJIaCTHBA aHIIIIHCHKIM eBpuceMaM [14,c. 206].

V knacudikariiii M. IT. IoHile mMUpOKO3HAYHI IMEHHUKH ITAPO3AUISIOTECS HA IMCHHHUKH, 10 BiIOOPaKarOTh
mporiecu po3ymoBoi misutkHOCTI (idea, decisio)) marots MomanbHi BigriHkH (SUpPOSItion, intention, hesitatipn
BHPaKAIOTh EMOTUBHHIA CTaH (fegret, desirg Marots TemropasibHe 3HadeHHs (period, instant[15,c. 46).

Y cBoiit knacuixanii I'.-i. IlImin HasuBae aGcTpakTHi eBprceMH «iMeHaMu-oGonoHKamm» (Shell-nouny i
migpo3minsge ix Ha Taki migkmack: daxryamsri (factua): fact, thing, point, problem, reason, differenceisui
(linguistic): news, message, rumor, report, order, proposal, tquresventaneHi (Menta): idea, notion, belief,
assumption, aim, plan, decisiamnansui (moda): possibility, truth, permission, obligation, neebjliy; moxiesi
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(eventiv@ act, move, measure, reaction, attempt, traditiook;t o6crasumni (Circumstantia): situation, context,
place, area, time, way, approad®).

Kracudikariiss mmpoko3HaYHUX IMEHHHKIB, SKy 3amporonyBam M. A. K. Xemmigeit 1 P. Xacan, mae 3Mi-
IIaHui XapakTep. BoHa MICTHTP SIK KOHKpETHI, TaK i abCTpaKTHI JIeKCEMH 3arajabHoi ceManTHky (general nouns
people, person, man, woman, child, boy, @idsHauators mrOACHKY CyTHICTB); Creature (Ha3uBaroTh Oyab-SIKYy
ictoty); thing, object(nosnayarots HeicToTH, KOHKpPETHI, Taki MpeMETH, IO MUISATaloTh paxyHKy); business,
affair, matter(mosnauaroTs HexxuBi abcTpakTHi IoHsATTS); Move[actior]; place[placd; question, idedfacf [17].

Omxe, MO)KHA KOHCTaTyBaTH, IO CHpoOW KIacH(IKyBaTH MIUPOKO3HAYHI OIAWHUIN CBIiTYATh MPO HEOIHA-
KOBICTh 1X CEMaHTHYHOT0 00CATY, CTyIeHi a0CTpaKiii i IMPOTH 3HAUYCHHS, SIKi YITKO YCBIIOMITIOIOTHCS Pi3HUMH
JOCITITHAKAMH Ta € TIePCIIEKTUBOIO TS JOCIKEHHS. MU TIPOITOHY€EMO OIIHIOBATH OOCST IIMPOTH 3HAYCHHS Ti€l
Y 1HIIOI €BPHICEMH Yepe3 KITBKICTh OXOINTIOBAHMX HEIO THIIB ped)epeHTiB. BifmoBiiHO, BHOKPEMITIOEMO BHCOKHH,
Cepe/Hii 1 HU3BKUHN CTyIeHI ped)epeHTHOI BiIHECEHOCTI MIMPOKO3HAYHHUX CYOCTAHTHBHHX JICKCEM aHTITiHCHKOI
MOBH.

Merta i 3aBaaHHsI TOCTIIKeHHs. Y CTaTTi MOCTAaBICHO MeTY — 3alPOIIOHYBATH BIIACHY KIIACH(iKaIlito
BUOKPEMJICHHSI CTYICHIB ped)epeHTHOI BiTHECEHOCTI EBPUCEMIYHMX OJIMHHUIL HA OCHOBI BH3HAYCHHS THIIIB
pedepeHTiB, sSKi BOHM MOXKYTh TI03HAYATH.

3riHO 3 TOCTABIICHOIO METOI0 NIepea0adeHO BUKOHAHHS TaKHUX 3aBaHb.

—HaJaTH BiIacHy Kiacu(ikalliro CyOCTAHTUBHUX €BPHCEM aHTIIIHCHKOI MOBH;

— PO3TIITHYTH CEPEIHIM CTYITIHB pe)epeHTHOI Bi/THECEHOCTI ITMPOKO3HAYHUX JICKCEM aHTIIICHKOT MOBH;

—IpOaHaTi3yBaTH OCOOMBOCTI (DYHKIIOHYBaHHS (DPa3ecosIori3MiB, MPOBIIHOK CEMOIO SKMX € €BpHUCEMIYHA
ommants Stuff

Buxuian ocHoBHOTrO Matepiany i OOIPDYHTYBAHHSI OTPHUMAHMX Pe3yJbTATiB JocTimkeHHs. [locmyroByrounch
TBEPIDKEHHSM, 1[0 OCHOBOK) €BPHCEMH BHCTYIIAE «HBapiaHTHE 3HAUCHH, 3arajbHE JUIS BCIX MMO3HAYEHUX HEHO
pedepeHTiB, cepel TUIMIB caMHX pedepeHTIiB, sSKi MOXKE IMO3HA4YaTH CyOCTAHTHBHA €BPHCEMa, MM BHOKPEMUIIU
abCmpaxkmui NOHAMMSL, NPeOMemu PeaiibHOL OIICHOCTI, Jicusi icmomu, nodii, Jii, a Ha OCHOBI BIIHECEHOCTI JI0 HHUX
EBPHICEM — MpU CIyNeHi peghepenmHoil 6iOHeCeHOCMI e8PUCEMIYHUX 0OUHUYb — BUCOKHIA, CEPETHIH, HU3bKHUIA.

Bucokuit cmyninb peghpepenmnoi gionecenocmi XapakTepHHUA U1 MOBHHUX OJMHUITG 3 a0CTPAKITIE€I0 BUIIIOTO
MOPSIIKY, IO 3[aTHI CITBBIHOCHTHCS 3 aOCOMIOTHOI Oe3miudro pedepeHTiB (HaBiTh mMo3a Ceporo TXHBOTO
0e31ocepeTHROr0 KaTeropiajlbHoro 3Ha4eHHs1). 3a HaIllMM CHOCTEPEKCHHSIM, JI0 TaKHX EBPUCEMIYHUX OIMHUIIb
HAJIEKUTh TUTBKH ofHe cioBo thing, sike BBaskaeThCs HAMOLTBIN YHIBEPCAIBHOO, aOCOMIOTHOKO MMPOKO3HAYHOIO
CYOCTaHTHBHOIO JIEKCEMOIO B aHTITIHACHKIN MOBI, 1110 Ma€ MaKCUMaJIbHE KOJIO 3a3HAUCHHUX THITIB peEePEHTIB 1 MOXKE
nosHavat aocmpaxmui nonamms (I'll tell you a thing; npeomemu peansnoi oiiicnocmi (It's the strangest thing
in your hand, isn't it}, srcusi icmomu (It's truth that boys are dirty thingiscnoBocrionyuennst poor little thing
MO’KHA BJKHTH CTOCOBHO JUTHHU i TBapuHu, nodii (That shooting was a terrible thihga oii (The first thing to be
done is to draw up a list of such works to be ie@athog). MoxkHa KOHCTATYBaTH, IO IS JIEKCEMa BUXOIMTH JaJIeKo 32
MEX1 BIIACHOTO JICHOTATUBHO-KATErOPiaiIbHOrO 3HAYCHHS 1 € MyIIbTUpeepeHTHOO (Mo3HaYae BCi THIN pedepeHTa).

Cepeoniii cmyninb pechepenmnoi ioHeceHocmi PENPE3CHTYIOTh €BPHCEMH 3 BIJHOCHO ITHPOKOIO CE-
MAaHTHKOIO, Ha 3pa3ok oauHHMIb Subject object, materigl stuff, matter, affairya ixui meunciensi dpaseomnorizmmu,
SIKI MArOTh BITHOCHO OOMEKEHE KOO pe)epeHTIB, MOPIBHSIHHO 13 MIMPOKO3HAYHUM ciioBoM thing (Ta ioro siekcuko-
(pa3econoriuvHUMH IepUBaTaMm), 1 MOXKYTh TTO3HAYATH AOCMPAKMHI NOHAMMS, NpeoMemu peatbHol OICHOCMI,
arcusi icmomu, 0ii 00 nodii, ane He BCi 3 HUX, TOOTO € MmoJTlipeepeHTHIMI.

Husbkuit cmynins peghepenmuoi gioneceHocmi TIPEICTABISIOTH SBPUCEMH, SKi HE BUXOJIATh 33 MEXi CBOTO
KaTeropiailbHOrO 3HAYCHHS Ta MAKOTh YiTKO BU3HAUCHE CEMAHTHYHE SIPO, SK-OT. OJWHHMIN Man, person, human
being, individual, creature, event, plaéanprkian, Mexero Kaacy coBa Mane JIOaMHa YOIOBIYOI CTaTi; Person,
human being, individuat momura; creature— >xuBa icTora B3araji; event— Oymp-ska mofis; place — neBHuit
npocTip, Mictie. TOOTO MIMPOKO3HAYHI OJIMHUIII HU3BKOIO CTYIIEHs peepeHTHOI BiTHECEHOCTI MO3HAYAIOTh OMH
THN pedepeHTa i € MOHOpehEePEHTHIMIL.

VY crarTi MU IETaTbHO PO3TIIAEMO IPYTHH, a00 cepedHiil, cmyninb peghepenmHoi eioneceHocmi eppuce-
MIYHHX JIGKCEM, KW TPEICTaByIsA0Th oquuvil Subject object, material stuff, matter, affairra ixui Heurcnensi
¢pazeonoriamu. Hampukian, cioBoM Subject moznavaroth mpemMmer JyMKH, pPo3MOBH a00 BHBYCHHS, IO €
abcmpaxmuumu nonammsamu (Our subject for discussion is homelessness. Hgrcsidh low-temperature physifs));
npeomemu peansnoi diticnocmi («Always use “flash” and fresh camera batteries. Eghibits behind glass, shoot
at 45 to avoid glare. Get as close to subject ascan»[18]); acusi icmomu (He's the subject of a major new

102



PO3ALJI II. T'pamaTnuna ii Jekcu4yHa ceManTuka. Jlekcukorpadis. 3, 2017

biography He is a British subjedtl8]); nodii (The incident was the subject of international comaiatior) (mprm.
JaJti 1O TEKCTY BCi KOHTEKCTH BXKMBAHHS JOCTIHKYBaHUX OJMHMIIb Y35TI HAMH 3 TEKCTOBOI 0a3u bpurtaHchkoro
HarionaasHoro kopiycy (British National Corpus) [18]).

PO3IIISIHYBIIH 11 IPUKJIA/IH, MOXKHA CIIOCTEPIraTH, IO MIMPOTa CEMAHTHUKH JiekceMu SUDjeCBHAaYHO BUXOIUTh
3a MEXKi CBOT0O KaTeropiallbHOrO 3HAUCHHS, aJie HE OXOILTIOE BCl THITH pedepeHTa. AHAJIOTTYHY TSHIICHIIIIO MOXKEMO
NPOCTE)KUTH HA TIPHKIIAZI JICKCHYHOI ofvHHII ODject ska Moke mo3HadaTH B aOCTPaKTHOMY IUIaHi MPEIMET
obroeopennst abo BuBueHHs: Disease became the object of investigatienhated being the object of public
attention What was the object, | know we discussed it at ¢ggagth, but what was the object of it going thay in
the first placeTa6cmpaxmmui nonamms).

MosHy omuuMIEO ObjeCt BIKHBAIOTh TaK CaMO CTOCOBHO Hpedmentie pedibHoi OilicHocmi TIEBHOI (HOPMIL
Look, there's a strange object in the sky! | seelgact in the distancekcusux icmom (monuam, sika BUKIIHKAE
’KaJTb YM MPOCTO TIPUBEPTAE 10 ceOe yBary, CIIPUYMHSIOYN BHSIB TIeBHUX emoliii): Once famous, he was now a mere
object of pityTo achieve the latter | have to see myself as meiolko know how my regretting might appear

Sk dinmocoderkmit TepMia ctoBo Object mosnauae 06’ ekt Ha mportmBary cy6 ekry: Schopenhauer's second
class of objects for the mind is made up of cosc¥phere Fichte in particular was happy to absbbabject into
the subject, Kant preferred inconsistency to sucioae

SIk i coBo subjectobjectmorke mo3HavaT MprUKHY MEBHKX i a00 TxHIO MeTy: Their object is to investigate
the matter thoroughly. The decision was made Witobject of cutting costgou’re going to your object in life is
to help her do the job better

MoskeMO BiZ3HAYMTH, IO TaKi CJI0Ba, sK Subjectra object, marors BimHOCHO 0OMEKeHE KOO pedepeHTiB i
MOXKYTh TTO3HAYATH SK KHBI ICTOTH, TaK 1 MaTepialbHI W HeMaTepialbHI MPEeIMETH, TIPEIMETH BHBUYCHHS 200
JyMKH, TIPUYUHY TIEBHUX il a00 iX MeTy Ta BUCTYyHaTH (inocoQChbKuMHU TepMiHamu. AJie, sIK 3a3HAaYasI0cs! BHUILE,

I CNIOBa, Ha BiMiHY Bix thing, HE MOXYTh «OXOIUTH» BCl TUIH pedepeHTa, YiM i JeMOHCTPYIOTh, Ha HaIlly
IYMKY, CBOIO HAISKHICTH JIO CEPENHBOTO CTYIEHsS ped)epeHTHOI BiIHECEHOCTi, MAIOYM TPH ITbOMY BiJHOCHO
LIUPOKY CEMaHTHKY.

Pemnpe3eHTaHTOM CepeIHROTO CTYTICHST pe)epeHTHOT BiTHECEHOCTI MOXE TAKOXK BHCTYIATH CJI0BO Material
sKe B aOCTpakTHOMY IUIaHI IMO3HAYa€ Marepian sk 3i0paHy ingopmariro, ¢aktu, BimoMocti: She's collecting
material for her latest novel. Erm what kind of |mity material we require, and we’ll come on taatHater
because we did elect a publicity sub group | renaemb

Ha pedepent npeomemu peanvroi diiicnocmi 1151 OHUIIS TIOCHIIAETHCS OTIOCEPEIKOBAHO, KOJIH HIECTHCS TIPO
Marepiaj, CHpoBHHY abo pedoBHHY, i3 sikoi BupobieHo cam npeamet: With all the talk about tampering with cricket
balls, | wonder if it might be possible to make lia from plastic or nylon or some other moderntenial that
couldn’t be defacededepenT acusi icmomu — cnoBo i3 NIMPOKOIO CEMAHTUKOW Material penpeseHTye, SKIIo
MaroThCs Ha yBasi 3mibHocTi, TamanT Jmomuui. This guy is good football material. He's a not Haddership
material. The teacher saw her as good universitieriah

11le omHUM peTPEe3CHTAHTOM CEPETHBOTO CTYIICHs pe)epEHTHOCTI MOYKe OyTH HIMPOKO3HAYHA ofuHHI Stuff
3 abcmpakmuumu noHAmMmAMY 11 JIEKCeMa 3[aTHA CITIBBIHOCUTHCS, TI03HAYar0UH 1H(POPMAIIIF0 HEBU3HAYEHOTO
xapakrepy: «It was stuff | had heard before». «There is soow gtuff in that book>Ha npeomemu peanvnoi
diticnocmi BKa3yeThCsl, KOJIM WAEThCS TPO IIOCh MaTepiaibHe B3araii, sIKiCh pedi BKYIIl, PEYOBHHY, 13 SIKOI I0Ch
BupoOiieno: Wheat is the stuff they use to make hrea€eed a place to store my stuff.

AHAJTOrYHI BUMAIKHA MOJKHA MPOCTEXUTH 3 ACAKUMU (ppa3eosIori3MaMH, Y SKUX MPOBIIHOI CEMOIO € MOBHA
omunmis Stuff Hanpuknan, dpazema and stuffiiosnavae abcmpaxkmui nonsamms B koHTeKCcTax Ha 3pa3ok I'm sick
of them goddam checkups and siiffeomemu peansnoi dilicnocmi BUSBISIIOTH KOHTEKCTH, SK-0T: He brought
English books, dictionaries and stuffparustotbest Bumagku, komu ¢paseonoriuga omuaumsg and stuffmoske
criBBimHOCHTHCS 3 pedheperToM oii: | was just thinking about also sheep shearing anifl s

®pazeonoriyna oquamns hot stuff Moxke mo3Hadatu adcmpakmui nowamms, KON WACTHCS TPO IIOCH
3axoIUInBe, cencaiiine (But at least you usually saw some hot stuff indaréims, to make up for it — tarts in bed
with blokes and that sort of thing — which you didee anywhere elsexcusi icmomu, xomu #nerscs mpo
JIO/IUHY, sIKa € Yy0BMM BHKoHaBLeM («But when you're in big business like | am, you'wetg be hot stuff at
arithmetic»); nooii (District Business Club’s monthly meeting turnedtouge hot stuff

EBpricema matter tak camo BXOJSYM 0 IPYTOro CTYIEHS, penpe3eHTye adcmpaxkmui nonamms («\We are
unable to discuss the matter further at the losextgiest», said a spokesworaipeomemu peanvroi dilicnocmi
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(«Put them elsewhere next year and make sure theyptenty of organic matter to draw Qnwii («Find out
what's the matter». «Exactly, it's a matter of agkihe right questions and giving away as littlevescany.

€ ¢pazeosoriaMu 3 IMPOBIITHO MOBHOIO OAMHMIICIO MAtter ski Tak caMo 3[aTHI BKa3yBaTH Ha Pi3HI THITH
pedepenra, 30kpeMa (pazemu a matter of course, a matter of fact, a matteifefdnd deathoxxyrs mossauarw:

—abempaxmui nonamms. «Child care is brilliant», she added, explainingtthfter-school care is a matter of
course with 90 per cent of women needing to bring second wage to survii@assion, on the other hand, is
primarily a matter of fact. She points out thaspecialties where the quality of the front linevgass is a matter of
life and death — such as intensive care medicinacoident and emergency work — they are not prdvige
preregistration staff

—nooii: His violent death was only a matter of course gihenway he lived. These games are a matter of life
and death — and I'm alive

—oit: So it's no longer a matter of course that Victinpi@urt groups get the details they need. It was tiema
of fact in each individual case to decide whetliehsa transfer could amount to a meeting of thel ttendition for
a donation mortis causa. Voice over however, omitiEncher who did more than most to unseat thelaaly,
says approving Maastricht is a matter of life amdith

EBpucema affair, qeMoHCTpyIOUHM 03HAKH CEPEIHBOIO CTYTICHS, CIIBBITHOCHTHCS 3 AOCMPAKMHUMU HOHAM-
mamu, KO HIeThest TIpo poMa, oboBHy inTpury (He had an affair with his secretdrytixycs cpasy (I am not
going to discuss my financial affairs with the gyeBona Moxe Tak camMo TO3HAUaTH MpeOMemu peanbHoi
oiiicnocmi (Her hat was an elegant affaiWhat a ramshackle affair your old car)isteoii (The party turned out to
be a quiet affairHis death was a tragic affgir

BucHoBKH Ta nepcrneKTHBH MOAAIBIIOT0 T0CTiIzKeHHsI. AHTTIOMOBHI €BPHICEMH SIBJISIFOTH COOOI0 HEOTHO-
pioHy Ta MONMiQYHKIIOHATEHY JIEKCHYHY MiACHCTEMY, IS SIKOI XapaKTEpHUH OCOOJIMBHN BHA CYOCTAaHTHBHOI
HIMPOKO3HAYHOCTI, 110 TIOEJJHYE BIACTHBOCTI aOCTPAaKTHOCTI i KOHKpeTHOCTI. [loiOHe moeaHaHHs 1a€ 3MOTY LM
CyOCTaHTHBaM BHCTYTIaTH 3acCOO00M HaHMEHYBaHHS Pi3HHX 3a 00CSTOM, HEOTHOPITHICTIO Ta AU(Y3HICTIO THITIB
peq)epeHTiB BOAHOYAC, 3aBASAKH HEBHM3HAYEHOCTI CCMAaHTHKH, JCMOHCTPYBATHU 3HAYHUHI a,Z[aHTI/IBHI/If/’I HOTCHLIia.]'I y
CUCTEMI MOBH ¥ MOBJIEHHSL.

CTprKHEM €BPHUCEMH BUCTYIIAE «iHBapiaHTHE 3HAYCHHS», 3aTaJlbHE IS BCIX TO3HAYCHUX HEIO ped)epeHTIB.
Cepen tumiB camMux pedepeHTiB, sSKi MOXEe MMO3HAYAaTH CyOCTAHTHBHA €BpPUCEMa, MU BHOKPEMIIH AOCHPAKMHI
NOHAMMSL, npeoMemu PeaibHOi OICHOCHI, Jcusi icmomu, nodii, Jii, a Ha OCHOBI BIZTHECEHOCT] €BPUCEM JI0 HUX —
TPH CTYIIEHI pehepPEeHTHOI BiTHECEHOCTI EBPUCEMIUHNX OMHHUIIb (8UCOKULL, CepeOHill, HUZbKULL).

[upoko3HAYHUMH OJMHMIIIMU CEPEIHBOTO CTYIIEHS pe(hepeHTHOI BIIHECCHOCTI BBAYKAIOTHCS €BPUCEMU Ha
3pasok Subject object, material stuff, matter affair, sxi, BuxoasuM 3a Mexi CBOrO KaTeropialbHOrO 3HAYCHHS,
MalOTh BIIHOCHO OOMEKEeHe KOJIO pe)epeHTIiB 1 MOXKYTh MO3Ha4YaTH a0CTPAKTHI MOHATTSA, NPeAMETH PeaabHOl
AificHocTi, ;kuBi icToTH, moAii abo i, ase He BCi 3 HUX.

[epcrieKTHROKO TMOAATIBIIIOTO JOCTIPKSHHS BOAYaEMO PO3IIISIHYTH HM3bKUH CTYMiHb ped)epeHTHOI BimHECe-
HOCTI IIIMPOKO3HAYHKX OMHHITh aHTJTiHCHKOI MOBH.
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EpmakoBa Haranus. IlonupedepeHTHOCTh HIMPOKO3HAYHBIX JIEeKCeM aHIIMIiCKOro si3bika. B crathe mpo-
aHAMM3UPOBAHA O0COOEHHOCTh PEPEPEHTHOTO KOMITIOHEHTA CEMAHTHKH INMUPOKO3HAYHBIX CTUHUI] (IBPHCEM) aHTIIHIA-
CKOT'O $I3bIKa. B IulaHe KCTEHCHOHANBHBIX CBA3€H, JMHIBUCTAMU OTMEYAETCS HEOJIHOPOAHBIN XapakTep YIMOMSHYTHIX
JICKCEM, COTJIACHO KOTOPOTO MPEJOCTABICHBI KiIacCCH(DUKAIUU CYOCTAHTUBHOMN IBpUCEMUH, pa3pabOTaHHBIC HA OCHOBE
BBIJICJICHUS. Pa3HBIX THUIIOB IMUPOKOTO 3HAYCHHS S3BIKOBBIX CAMHHUI[, @ UMCHHO 0000WEeHHO-KAMEe2OPUAIbHO20 WU
0000ujeHH0-p0006020. OTHOCUTEIHHO ITOTO MpeaaracTcs COOCTBCHHAs KIacCU(UKAIS IUPOKO3HAYHBIX CYIICCTBH-
TENBHBIX AHIIMUCKOTO SI3bIKA, KOTOpas 0a3upyeTcs Ha BBIACICHUH THUIIOB PEPEPEHTOB, KOTOPHIC MOXKET O3HAYATh
aBpUceMHYHas Jiekcema. Ilom pedepeHTOM HamMHM MOHUMAETCS KOHKPETHBIH OOBEKT pEaNbHON NEeHCTBUTEIBHOCTH,
Ha3BaHBI KOHKPETHBIM CJIOBOM B KOHKPETHOM BBICKa3bIBaHMHM. Ha 3TOM OCHOBaHWW MBI BBIOCIWINA Mpu Cienenu
pedepenmuoli OmHeceHHOCMU IBPUCEMUYHBIX eOUHUY — B8bICOKULL, cpeOHull, Hu3Kul. VIcCXoas U3 3TOro, MccieryeMble
€IMHUIBI MOTYT UMETh NPHU3HAKH MYAbMmu-, noau- U MoHopeghepenmuocmu. B TaHHOW cTaTbe JAETATBHO pacCMaTpH-
BACTCSI CPEIHSS CTEIICHDb PEeePEHTHON OTHOCHTEIFHOCTH CYOCTAHTHBHBIX IMPOKO3HAYHBIX CIUHHIL (omupedepent-
HBIX 3BPHCEM) aQHTIIUICKOTO SA3bIKA.

KuaroueBbie ciioBa: 3Bpucema, pedepeHT, MylbTHPEhEPEHTHOCTh, MOIUPEPEPEHTHOCTh, MOHOPE(HEPEHTHOCTS,
(pazeonorusM, MUPOKO3HAYHOCTb.

Yermakova Natalia. Polyreference of English Lexeme®f Wide Semantics. The article analyzes the
referential component peculiarity of the semantifsEnglish lexemes with wide meaning (eurysemes3. t&
extensional relationships, linguists note the lugfeneous character of the respective language amitsppropriately
they represent the classifications of substantirgseemy. The latter were based on different tygebewide meaning
of lingual signs. It is revealed that most of eemes can expreggeneralized generior generalized categorical
meaning Thereafter we offer our own classification of lsly nouns of wide semantics based on singlingloaitypes
of referents that eurysemic unit can signify. Unilher referent we mean a concrete subject, to besmponded with the
linguistic unit in the process of its contextuaku®n this basis the eurysemes have different degvé referential
correlation fhigh, average, lojwwhich are distinguished on the basis of refeegripes. Notably words of wide
meaning can acquire the traits wiulti-, poly- and monoreferenceHere we have detailed the average degree of
referencial correlation of substantive lexemes wiithe semantics (polyreferential eurysemes) of Ehgl

Key words: euryseme, referent, multireference, polyreferenwmmoreference, phraseologism, wide meaning.
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